HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE - 6MM (22-6MM) HELLFIRE MATCH
BRAKE, STAINLESS

Softer, Flatter, No Extra Blast. With the original, and best-selling Hellfire release
in 2016 we packed everything we knew about making a good muzzle brake into
one design. Now, years later, we went back to the drawing board with a deeper
understanding of what a brake can and should do, and how it can make a rifle as
manageable as possible as the bullet exits. Introducing the Hellfire Match. This
4-port design isn’t simply stacking more of the same design on the end, it's a m
complete redesign with each port being different. Different length ports, different
angle ports, and different height port optimizes each one to provide an ideal
function based on the pressure and volume of gas being acted on at its position.
This results in optimal recoil management, optimal muzzle rise control, and
imparts no extra sound pressure at the shooter position. Using our patented
Hellfire Self-Timing system, this brake uses the same Hellfire Universal Adapters
that have been in our lineup for years, and can integrate with your Suppressor
Mounts, Hellfire, Hellfire 2P and Linear Flash Suppressor. While this will be the
new flagship brake, it is very much a part of our super popular Hellfire family.

Attributes

Name: 6MM (22-6MM) HELLFIRE MATCH BRAKE, STAINLESS
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100047598
Mfr. No.: 419HFMAT-SS-6-5
Caliber: 243/6 mm (.243)
Finish: Stainless

Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 810080180598

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE von AREA 419. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Handhabung Ihres Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig den Riicksto3 und den Muzzle Rise
zu optimieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Muzzle Brakes.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Muzzle Brake nur mit Gewehren, die fiir das Kaliber 243/6 mm (.243) geeignet sind.
® Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake korrekt montiert ist, um eine sichere Verwendung zu

gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz, beim SchielRen.
® Vermeiden Sie es, das Muzzle Brake zu bertihren, wenn es heil ist, um Verbrennungen zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden. Eine beschadigte

Einheit kann zu geféhrlichen Situationen fuhren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie das alte Muzzle Brake oder den Miindungsfeuerdampfer, falls vorhanden.

Reinigen Sie das Gewinde am Lauf grundlich.

Schrauben Sie das HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE mit den Handgriffen fest, bis es sicher sitzt.
Verwenden Sie gegebenenfalls einen Drehmomentschlissel, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemal angezogen ist.

5. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Muzzle Brakes, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.
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® Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schie3en.
Verwenden Sie immer die empfohlene Munition fur [hr Gewehr.

Schiel3en Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand in der Schussbahn befindet.
Nach dem Schiel3en, reinigen Sie das Muzzle Brake regelmaRig, um Ablagerungen und
Verunreinigungen zu entfernen.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet

wird.
Uberprifen Sie die ortlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass das Material ordnungsgeman
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit,
um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér von gré3ter Bedeutung
ist. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres Schiel3en zu gewahrleisten.






HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 6MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 6MM. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing optimal recoil management and muzzle rise control. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and adhere to the following safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the muzzle brake by following all instructions provided in this guide.

Always treat firearms and accessories as if they are loaded.

Keep the muzzle brake and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the muzzle brake only with firearms that are compatible with its specifications.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Ensure that the muzzle brake is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the muzzle brake in wet or damp conditions to prevent rusting.

Do not attempt to modify the muzzle brake in any way as this may compromise its safety and effectiveness.
If you experience any unusual sounds or recoil while using the muzzle brake, stop using it immediately and
inspect for issues.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Clean the muzzle of the firearm to remove any debris or residue.

Align the muzzle brake with the threads of the firearm's muzzle.

Handtighten the muzzle brake onto the threads, ensuring it is secure.

Use a wrench to tighten the muzzle brake slightly, but do not overtighten as this may damage the threads.

aprwdhRE

Usage

® Always check the muzzle brake before each use to ensure it is securely attached.
® Maintain a proper shooting stance and grip when using the firearm with the muzzle brake.
® Monitor the performance of the muzzle brake during use and be aware of any changes in recoil or sound.

Disposal Instructions

® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.

® |f the muzzle brake is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer through the provided
contact details. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 6 MM
while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention and safe shooting!



Guide de Sécurité pour le HELLFIRE MATCH MUZZLE
BRAKE

Introduction

Merci d'avoir choisi le HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Ce produit est concu pour améliorer la performance de
votre fusil tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous assurer une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.
Ne laissez jamais des enfants ou des personnes non qualifi€es manipuler le produit.

® Vérifiez régulierement I'état de votre muzzle brake pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de votre fusil équipé du muzzle
brake.

Ne tirez pas dans des conditions de vent fort ou de mauvaise visibilité.

Assurezvous que votre fusil est en bon état de fonctionnement avant de I'utiliser avec le muzzle brake.
Ne pointez jamais le canon de I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Ne chargez pas votre arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Vérification des Adaptateurs: Utilisez les adaptateurs universels Hellfire fournis pour garantir une installation
correcte.

3. Fixation: Vissez le muzzle brake sur le filetage de votre canon (5/824) jusqu'a ce qu'il soit bien fixé. Ne forcez
pas le montage.

4. Controle: Vérifiez que le muzzle brake est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Chargez votre fusil uniguement lorsque vous étes prét a tirer.

® Tenez votre fusil fermement et adoptez une position stable.

® Apres chaque tir, vérifiez le fonctionnement du muzzle brake pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages
ou de débris.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales sur I'élimination
des équipements d'armement.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur
I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de I'entreprise pour obtenir de l'aide.



En suivant ces instructions et directives, vous pouvez profiter de votre HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE en toute
sécurité. Merci de votre attention et restez vigilant lors de I'utilisation de votre équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca HELLFIRE
MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM. Questo prodotto &
progettato per migliorare la gestione del rinculo e il controllo dell'innalzamento della bocca durante il tiro. Per
garantire un utilizzo sicuro e efficace, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il freno di bocca sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del freno di bocca.
In caso di problemi o incidenti, contattare le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il freno di bocca sia compatibile con il proprio fucile e calibro.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse o in luoghi non sicuri.
Non tentare di smontare o modificare il freno di bocca.

Evitare di puntare I'arma verso persone o animali durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.

Rimuovere il freno di bocca esistente, se presente.

Pulire il filetto dell'arma per rimuovere eventuali detriti.

Avvitare il freno di bocca HELLFIRE MATCH sul filetto dell'arma, assicurandosi che sia fissato
saldamente.

® Controllare che il freno di bocca sia allineato correttamente e non presenti movimenti.

2. Uso:
® Posizionarsi in una zona di tiro sicura e controllare I'ambiente circostante.
® Caricare I'arma solo quando si & pronti a sparare.
® Utilizzare munizioni appropriate per il calibro 243/6 mm (.243).
[ ]

Seguire le pratiche di tiro sicuro, mantenendo sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non si &
pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

® Se il freno di bocca & danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti.

Conclusione



Il Freno di Bocca HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM ¢ un prodotto di alta qualita progettato per
migliorare le prestazioni del fucile. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, & possibile garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente.



Instrukcja bezpieczenstwa dla HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o optymalnej wydajnosci i komforcie uzytkowania. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo, prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i instrukcjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia; nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Upewnij sie, ze thumik jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas korzystania z
broni.

® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

® Unikaj uzywania ttumika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia produktu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

® Wkreé ttumik w gwint lufy zgodnie z instrukcjg producenta.

® Upewnij sie, ze thumik jest mocno zamocowany, ale nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikng¢
uszkodzenia gwintu.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

® Obserwuj dziatanie ttumika podczas strzelania, aby upewnic sie, ze dziata zgodnie z oczekiwaniami.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Zgodnie z lokalnymi przepisami, zutylizuj produkt w odpowiedni sposob, aby zminimalizowa¢ wptyw na

Srodowisko.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci; zapytaj lokalne wtadze o odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, Ze masz przy sobie dane produktu, takie jak numer seryjny i model.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania HELLFIRE
MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 6MM.



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kivaarisi hallittavuutta ja vahentdmaan takaisinlyontia. Lue tima kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on ehja eika siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja littyen ampumaaseiden ja lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Varmista, etta kivaarisi on turvallisesti tuettu ennen laukaisua.

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampuessasi.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimiéa kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.
Varmista, ettd ampumaalue on selkeé ja turvallinen ennen laukaisua.
Valta ampumista, kun tuuli on voimakas tai olosuhteet ovat epasuotuisat.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Kiinnitda HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE kierteisiin 5/824 varmistamalla, etté se on tiukasti

paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki adapterit ja litdnnat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Ammu vain valvotuissa ja turvallisissa ymparistoissa.
® Seuraa tarkasti tuoteen suorituskykya ja tee tarvittaessa saatoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE MATCH MUZZLE
BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och muzzle rise. For att sékerstalla sdker anvandning av produkten &r det
viktigt att folja de sadkerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar muzzlebromsen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av muzzlebromsen.
Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att muzzlebromsen ar korrekt installerad innan du skjuter.

Anvand endast med vapen som ar kompatibla med HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor, djur eller foremal som kan orsaka skada.

Var medveten om att muzzlebromsen kan paverka ljudnivan och rekylhanteringen.
Anvand inte produkten om den har skador eller tecken pé slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att vapnet ar oladdat och sékert.

Ta bort eventuell befintlig muzzlebroms eller pipan.

Rengor gangorna pa pipan noggrant.

Applicera en lamplig gangtejp pa gangorna om det behovs.

Skruva fast HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE pa pipan medurs tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att muzzlebromsen ar korrekt installerad och att inga gangor &r synliga.
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Anvandning

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta vapnet mot ett sakert mal och anvand skyddsglasdgon och horselskydd.
Avfyra vapnet och observera hur muzzlebromsen péverkar rekyl och muzzle rise.
Justera din skjutteknik vid behov for att maximera kontroll och precision.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering bor félja lokala féreskrifter for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man hanterar och atervinner metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att alltid ha tillgang till korrekt
information om produkten for att sdkerstalla sdker anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av HELLFIRE
MATCH MUZZLE BRAKE. Tack for att du bidrar till en séker skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HELLFIRE
MATCH MUZZLE BRAKE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE od spole¢nosti AREA 419. Tento produkt byl
navrzen s cilem optimalizovat ovladatelnost vasi pusky pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni
vykon produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a bezpe€nostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

PFi manipulaci s vyrobkem a pfi stfelbé vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

Pred instalaci brzdéte, ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Pfi instalaci se vyvaruijte pfimého kontaktu s porty, abyste predesli zranéni zplisobenému ostrymi hranami.
Pouzivejte pouze doporucené adaptéry a montaze, které jsou kompatibilni s vasim brzdénim.

P¥i prvni stfelbé se ujistéte, Ze jste na bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob.

Sledujte chovani zbrané& b&hem stielby a v pfipadé jakychkoli problémd okamzZité piestarite stfilet.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.

2. Instalace:
® QdSroubujte stavajici muzzlovou brzdu, pokud je nainstalovana.
® Na zavit zbrané naneste vhodné tésnéni pro zajiSténi spravného uchyceni.

® Nainstalujte HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE a utahnéte jej podle doporu€eného tocivého
momentu.

3. Pouziti:

® Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan podle mistnich pfedpisli o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Dékujeme za
vasSi pozornost a bezpe€né pouzivani!



